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Viktiga upplysningar

For att fa en battre lasbarhet i texten har vi avstatt fran att anvanda separata manliga och
kvinnliga personbeteckningar. Aven om endast den manliga eller neutrala formen anvands
skall bade man och kvinnor kanna sig likvardigt tilltalade.

Om du vill att ratten ska hora ytterligare vittnen eller skaffa fram ytterligare bevismedel kan
du ansO6ka om det hos ratten. Ange samtidigt vilka omstandigheter som du vill ska bevisas.
Du kan ocksa ta med dig de vittnen och sakkunniga som du vill ska hoéras pa sjalva
forhandlingsdagen, men i sa fall ska du redan nu utan dréjsmal underratta domstolen om
deras namn och adress.

Beakta att det kan forekomma sakerhetskontroller vid intrade till domstolsbyggnaden, som
kan ta viss tid. Planera darfor helst in lite mer tid for din resa.

Det kan handa att vissa lokaler i domstolsbyggnaden saknar full tillganglighet for
funktionshindrade. Om du behdéver hjdlp med tillgadngligheten ber vi dig att i férvag héra av
dig till domstolen och fraga vilka mdjligheter som finns.

Om du saknar pengar och darfér inte kan betala kostnaderna for resan till férhandlingsorten
och tillbaka kan domstolen pa begaran bevilja dig ersattning fér de ndédvandiga
resekostnaderna pa forhand. Tillsammans med din ansdkan ska du lamna in ett intyg som
visar din ekonomiska situation (t.ex. intyg om 16n, pension, ersattning fran a-kassa eller
socialbidrag) samt ange hur manga personer som lever pa din inkomst.

Som grundregel utgar resebidraget i form av andraklassbiljetter for resan med allmanna
kommunikationer. Kontant utbetalning sker endast i undantagsfall.

Ansdkan om ersattning for resekostnader lamnas in till den domstol som anges i
brevhuvudet, eller i bradskande fall till din lokalt behériga tingsratt dar du bor. Lamna in din
ansOkan utan drojsmal efter att du har fatt kallelsen.

Informationer for skadelidande och/eller malségande:

1. Den skadelidande meddelas efter yrkande - savida det berdr denne -, instéllningen
av malet, ort och tidpunkt fér huvudférhandlingen liksom de beskyllningar, som riktas
mot den anklagade och utgangen av malet. | synnerhet kan den skadelidande yrka pa
att denne far meddelande, om den domde har tilldelats order om, att han inte far ta
kontakt med den skadelidande eller umgas med denne. Ifall den skadelidande inte
beharskar tyska spraket, kan efter yrkande ort och tidpunkt for huvudférhandlingen
meddelas denne pa ett for denne begripligt sprak.

Vidare meddelas den skadelidande efter yrkande, om frihetsberévande atgarder mot
den misstankte eller ddmde har beslutats eller avslutats eller om for forsta gangen
resp. pa nytt straffuppluckringar eller permission beviljats, om ett berattigat intresse
framstalls och inget

star i vagen for den drabbades skyddsbehov (§ 406d Straffprocess-forordningen
(StPO)). I lagligt fastlagda undantagsfall ar en framstéllning av ett berattigat intresse
inte nédvandigt. Darutéver meddelas ocksaden skadelidande efter yrkande, om den
misstankte eller ddmde genom flykt har undandragit sig en frinetsberévande atgard
och vilka atgarder som skydd for den skadelidande i forekommande fall darfér har
vidtagits.
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Var god och iaktta, att meddelandena ocksa kan utebli, savida de inte ar mogjliga
under den angivna adressen.

Har den skadelidande valt en advokat som rattegangsbitrade, blev en sadan
tillforordnad eller foretrads den skadelidande av en advokat, skickas meddelandena
till denne.

Om ett beréattigat intresse foreligger, har den skadelidande ratt att genom en advokat
ta del av akterna eller erhdlla en avkrift av vissa delar lksom att besiktiga hos
myndigheterna foérvarade bevisforemal, savida inte den misstanktes eller andra
personers dvervagande skydds- intressen talar emot detta (§ 406e StPO).

Den skadelidande har ratt att pa egna kostnader fa hjalp av en advokat som
rattegangsbitrade, vilkken ar narvarande under férhéret och kan ftillvarata vissa
rattigheter for den skadelidande.

Likasd kan vid férhéret av den skadelidande som vittne efter yrkande en
fortroendeperson fa vara narvarande, for savida inte andamalet med undersdkningen
aventyras. ( § 406f StPO)

Enligt § 395 StPO i anslutnng till malsagaratalet kan befogade aven fére vackandet
av  allmant &tal och utan forklaring lata sig bistas av en advokat som
rattegangsbitrade eller lata sig foretradas av en sadan. De ar berattigade att vara
narvarande vid huvudférhandlingen, dven om de skall héras som vittnen. Aven
advokaten som ar tillférordnad av malsagaren, som ar befogad att vacka atal, ar
berattigad att vara narvarande under huvudférhandlingen.

Befugenheter for skadelidande vid sidan om straffmalet (§406i StPO)

Nar det galler ett formogenhetsrattsligt ansprak, som ar en folid av den straffbara
garningen, kan den skadelidande gora detta ansprak gallande mot den misstankte
personen enligt §§ 403-406c StPO och §81 Jugendgerichtsgesetz JGG,(domstolen
for ungdomsbottslingar) i straff- malet, savida detta ligger inom den ordinarie
domstolens behorighets- omrdde och annu inte gjorts civilrattsligt gallande.
Motsvarande yrkande kan stéllas skriftligt eller muntligt till urkundstjanstemannens
protokoll, under huvudférhandlingen ocksa muntligt innan slutpladeringarna bérjar.
Det maste innehalla orsaken och féremalet for yrkandet och framlagga bevismedel.
Efter yrkande kan den skadelidande beviljas rattegangskostnader for tillférordnande
av en advokat som rattegangsbitrade.

Dessutom kan den skadelidande i enlighet med

. Gewaltschutzgesetz (Lagen om skydd mot vald) yrka pa utfardande av
forhallningsorder mot den misstankte,

. Opferentschadigungsgesetz (Lagen om skadestand till offer) géra ansprak
gallande pa underhall och

. i forekommnde fall gora ansprdk gallande pa skadestand enligt

Bundesrepublikens eller delstaternas forvalningsforeskrifter.

Den skadelidande kan aven erhalla understéd och hjalp genom inrattningar fér hjalp
at offer, t.ex.

. i form av radgivning
. genom anskaffning eller férmedling av logi i en skyddad bostadsform.
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. genom férmedling av terapeutiska anbud liksom medicinsk eller psykologisk
hjalp och vytterligare till buds stdende understéd inom det psykologiska
omradet.

Den skadelidandes befogenheter under straffmalet (§ 406i StPO):

Under foérutsattningarna i §§ 395, 396 StPO eller § 80 mom 3 JGG kan den
skadelidande ansluta sig till det allmanna atalet som malsagande och darvid

. enligt § 397a StPO yrka p4a, att en advokat tillférordnas som bitrade eller pa
rattegangskostnader for dennes anlitande.
. i enlighet med § 397 mom 3 StPO och §§ 185 och 187 GVG goéra ansprak

gallande pa tolkning och 6versattning under straffmalet.

Vidare kan den skadelidande

. i enlighet med §§ 403 till 406¢c StPO och § 81 JGG godra ansprak gallande pa
en genom den straffbara handlingen uppkommen formégenhetsrattslig forlust.
. savida den som vittne forhors av aklagarmyndigheten eller domstolen gora

ansprak gallande pa ersattning i enlighet med Justizvergitungsgesetz und
Entschadigungsgesetz(Lagen om justitiegottgotelse och -skadestand),

. i enlighet med § 155a StPO erna skadestand genom en garningsmanna-offer-
forlikning liksom
. i enlighet med § 158 StPO anmala en straffbar handling eller vacka atal.

Redan behdriga malsagare kan under forutsattningarna i § 397a StPO
yrka pa tillférordnandet av advokat for atal genom malsagaren.

Skadelidande har méjlighet att erhalla understéd och hjalp genom en inrattning for
offerhjalp. Dar erhadller de aven informationer rérande psykosocialt
processbeledsagsnde.

I Niedersachsen star bl.a. inrattningar tillhérnde stiftelsen Opferhilfe Niedersachsen Hill
foérfogande for offer for straffbara garningar.

Inrattningar for offerhjalp erbjuder konkret féljande prestationer: Psykosocial omsorg
och radgivning, formedling av ytterligare hjalp- och radgivningsanbud, beledsagande
till domstolar, myndigheter, advokater och lakare liksom understdd vid stallandet av
yrkanden. Dessutom erhaller offer informationer rérande finansiellt understéd och
ansprak.

Offerinrattningar finner Ni i féljande stader:

Aurich, Braunschweig, Bulckeburg, Goéttingen, Hannover, Hildesheim, Lineburg,
Oldenburg, Osnabriick, Stade och Verden. Inrattningen i narheten av Er med adress,
kontaktperson och kontorstider finner Ni under

www.opferhilfe.niedersachsen.de

Stiftelsen Niedersachen samarbetar med féreningens WEISSER RING e.V.
med huvudkontor i Niedersachsen(www.weilter-ring.de). Dessutom ar pa det
regionala planet flera andra offerinriktningar verksamma.

Ytterligare informationer finns dessutom att lasa i en extra broschyr utgiven av
Forbundsjustitiedepartementet (Opferfibel),som Ni kan ladda ner i Internet under
adressen http://www.bmjv.de/opferschutz.

For hela rattegangen bestar ansprak pa anlitandet av en tolk, om den skadelidande
inte beharskar det tyska spraket eller har nedsatt horsel eller talsvarigheter.
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Dessutom kan skriftliga dversattningar av frihetsberévande anordningar liksom av
atalsskrifter, strafforeldagganden och av domar, som inte vunnit laga kraft, begaras.



